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Las detta forst Oversikt

Den har broschyren beskriver hur du anvander och underhaller din nya dorrséndare. Se
till att du laser den noggrant, inklusive avsnittet Varningar. Om du har ytterligare fragor,
kontakta din audionom.

Extern Mikrofon Intern BE9199-P02
Testa/program LED-lampor 3,5mm Mikrofon Extern Mikrofon

Avsedd anvéndning Visit-systemets syfte dr att uppmarksamma horselskadade
och déva personer pa viktiga signaler i hemmet. o
Avsedd anvandare  Avsedd anvandare ar en person med mild till grav ©
horselnedsattning eller dovhet.
Avsedd Avsedd anvdndargrupp &r manniskor i alla dldrar med mild
anvéandargrupp till grav horselnedséattning eller ddvhet som har behov av
ljud, syn- eller sensoriskforstarkning. Dérrklocka
Funktions- Visitsystemet bestar av en uppsattning tradlést anslutna Tryckknapp
beskrivning séandare och mottagare som &r utplacerade i hemmet. Nar
en sandare registrerar en aktivitet, skickar den signal till \ €9 selmansmion ) ?
mottagaren som notifierar anvandaren med ljud, blixtljus J U

eller vibrationer. For att anvanda systemet behdvs minst en
sandare och en mottagare. Extern triggeringang
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Grundmontering - en ljudkalla

1 Drabort batterifliken for att starta séndaren. Rengér vaiggen med medféljande vatservett
och ta bort skyddsfilmen fran kardborrebandet.

2 Klistra upp dorrsandaren till vanster om dorrklockans ljudkalla sa nara som majligt. Du
kan istéllet anvéanda medféljande skruv och plugg.

Max 3cm

Notera: En extern mikrofon kan
i stéllet anvandas for att fanga
upp ljudet fran dorrklockan.

Montering - porttelefon och elektrisk dorrklocka

1 Anslut den externa mikrofonen (séljs separat) i dorrsandaren. Ta bort skyddsfilmen fran
mikrofonen och fést den pa porttelefonens hogtalare.

2 Dra bort batterifliken for att starta sandaren. Rengor vaggen med vatservett och ta
bort skyddsfilmen fran kardborrebandet.

3 Klistra upp dorrséandaren t.v. om dérrklockans ljudkélla sa nara som majligt.
Notera: Avstandet mellan porttelefon och dorrklocka maste vara minst 25 cm for att
undvika ljudstérningar.

e Max 3 cm
—

Elektronisk

‘‘‘‘ 7 dorrklocka

Extern Mikrofon (Séljs separat)

/]
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Montering - porttelefon och mekanisk doérrklocka

Om du har en mekanisk dorrklocka och porttelefon kan du behova tva dérrséandare, dvs

en for respektive ljudkélla. Sa har monterar du dem.

1 Dra bort batterifliken for att starta respektive dorrsandare. Rengér vaggytan med
medfoljande vatservett och ta bort skyddsfilmen fran kardborrebandet.

2 Klistra upp den ena dorrsandaren t.v. om dorrklockan och den andra t.v. om
porttelefonens hogtalare, sa nara ljudkéllorna som majligt.

Mekanisk e Max 3cm
dorrklocka

Optimera identifiering av dorrklockan

Nésta steg ar att lara séndaren kdnna igen dorrklockan.

1 Hallin knapp 1 @nda tills den 6versta lysdioden borjar blinka. Slapp knappen for att
borja spelain.

2 Dérrklocka med summerljud: Hall in knappen pa dorrklockan i minst 8 sekunder.
Dérrklocka med klockljud: Tryck pa dérrklockan minst 8 ganger.

3 Tryck pa knapp 1 pa séandaren for att avsluta inspelningen. Om lysdioden lyser med
rott sken maste steg 1 och 2 upprepas. Anvand samma metod for att spela in ljudet
fran porttelefonen/extern mikrofon med knapp 2.

Grén: OK
Réd: Ej OK
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Testa signalen

1 Tryck pa dorrklockan eller porttelefonen.

2 Lysdioden pa Visit-mottagaren lyser med gront sken och mottagaren bérjar lata, blinka
eller vibrera (beroende pa modell). Om den inte reagerar, se Felsékning.

Ljudnivaldge (sindaren reagerar endast p& dB-nivaer).

1 Forbered enheten
= Ta bort frontluckan och ett
av batterierna.
= Véntai 10 sekunder.
= Hall testknapparna 1 och 2 intryckta
samtidigt medan batteriet satts tillbaka.

Sa har avaktiverar du ljudnivalaget

= Sldpp knapparna nar batteriet har
satts i igen. LED-lamporna lyser gront
for att bekrafta.

==

2 Aktivera ljudnivaldage

= Hall testknapparna intryckta tills de
grona lysdioderna téands.
= Sldpp knapparna.
= Enheten befinner sig nu i ljudnivaldge. e 4—;
3 Vilj en kinslighet 1PN

= Anvand testknapparna for att véxla

mellan kanslighetstrésklarna: Notera: Ljudnivdliget kan generera oénskade
R6d: 65dB, gul: 75dB och grén: 85dB larm som orsakas av omgivande ljud.

= Repetera stegen i "Férbereda enheten”.
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Allmanna varningar

Detta avsnitt innehaller viktig information om sakerhet, hantering och driftsférhallanden.
Behall det hér broschyr for framtida anvandning. Om du enbart installerar enheten ska du
ge broschyren till personerna som bor i hushallet.

A Varningar

Underlatenhet att folja instruktionerna kan medféra kroppsskada eller orsaka elektriska
stotar, brand, skador pa enheten eller annan egendom.

Forvara enheten utom rackhall for barn under 3 ar.

Kom ihdg att du kan missa alarm och meddelanden om batterierna laddas ur.
Anvénd bara de batterityper som anges i detta hafte.

Enheten &r endast avsedd fér inomhusbruk. Enheten far inte utsattas for fukt.
Skydda enheten mot stétar under forvaring och transport.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan,
om den inte installeras och anvénds i enlighet med anvandarhandboken, orsaka
skadliga storningar i radiokommunikation.

Anvénd inte eller forvara enheten nara varmekallor som 6ppna lagor, varmeelement,
ugn eller andra varmeavgivande enheter.

Tainte isdr eller modifiera enheten, det finns risk for elstotar! Manipulering eller
demontering av enheten upphaver garantin.
Skydda elkablar fran skador.

Annars finns en risk for elstotar!

Batterier &r giftiga. De far inte svéljas! Forvara utom rackhall for barn och husdjur.
Om batterierna svaljs, sok upp ldkare omedelbart!

@ Information om produktsédkerhet

= Om dessa instruktioner inte foljs kan det leda till skador pa enheten och
upphéva garantin.

= Utsédtt inte batterierna fér 6ppen laga eller direkt solljus.
= Tappa inte enheten. Om den tappas pa en hard yta kan enheten skadas.
= Anvand inte enheten i omraden dar elektronisk utrustning ar forbjuden.

= Enheten far endast repareras av ett auktoriserat servicecenter.

Gor inga dndringar pa enheten. Anvand endast originaltillbehor fran Bellman & Symfon.
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= Om en allvarlig hdndelse intréffar i anknytning till enheten, kontakta tillverkaren och
relevant myndighet.

= Om du stoter pa andra problem med din enhet, kontakta inkdpsstéllet, din
lokala Bellman & Symfon-representant eller tillverkaren. Besok bellman.com
for kontaktinformation.

= Inga féretag eller anvéndare far dndra frekvensen, forbattra sandningseffekten eller éndra
de ursprungliga egenskaperna eller prestandan pa en godkénd radiofrekvensenhet med
lag effekt utan tillstand fran relevant myndighet.

= Denna enhet far inte anvéndas pa flygplan annat 4n om tillatelse ges av
flygplanets besattning.

Driftsforhallanden

Anvénd enheten i en torr miljé och inom de temperatur- och luftfuktighetsgranser som
anges i detta hafte. Om enheten blir vat eller utsatts for fukt bor den inte langre betraktas
som tillforlitlig och ska darfor bytas ut.

Rengéring

Koppla ur alla kablar innan du rengér enheten. Anvand en mjuk, luddfri trasa. Lat inte
fukt komma in i ppningarna. Anvénd inte hushallsrengéringsmedel, aerosolsprej,

|6sningsmedel, alkohol, ammoniak eller slipmedel. Denna enhet kraver ingen sterilisering.

Service och support

Om produkten verkar skadad eller inte fungerar korrekt, folj instruktionerna i
bruksanvisningen. Om enheten fortfarande inte fungerar som avsett, kontakta din
audionom for information om service och garanti.

Garantivillkor

Bellman & Symfon erbjuder en produktgaranti pa tva (2) ar (exklusive batteri) fran
inkopsdatumet mot eventuella fel som beror pa defekt material eller tillverkning.
Denna garanti géller endast for normala anvandnings- och serviceforhallanden

och inkluderar inte skador som uppstar till foljd av olycka, forsummelse, missbruk,
obehdrig demontering eller féroreningar, oavsett orsaken. Denna garanti tacker inte
oavsiktliga och foljdskador.Vidare técker inte garantin force majeure-handelser som
eld, 6versvamning, orkaner och tornador. Denna garanti ger dig specifika lagliga
rattigheter och du kan ocksa ha andra réttigheter som varierar fran region till region.
Vissa jurisdiktioner tillater inte begransning eller uteslutning av oavsiktliga skador
eller foljdskador, eller begransningar for hur lange en underférstadd garanti varar, sa
ovanstaende begransning kanske inte galler dig. Denna garanti kompletterar dina
lagstadgade rattigheter som konsument. Denna garanti far bara andras medelst
undertecknande av bada parter.
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Symbolfdrklaring

EE g I g

Anger att enheten &r en medicin-
teknisk enhet.

Anger en barare som
innehéller information om unik
identifiering av enheten.

Anger att produkten inte far kasseras
som osorterat avfall utan maste skickas
till separata insamlingsanlaggningar for
atervinning och ateranvandning.

Anger tillverkarens serienummer
54 att en specifik medicinteknisk
enhet kan identifieras.

Anger tillverkarens katalognummer

sa att den medicintekniska enheten
kan identifieras.

Anger tillverkaren av den medicin-
tekniska enheten.

A
@
e

Denna symbol anger att anvandaren
bor ldsa bruksanvisningen.

Denna symbol anger att forsiktighet
ar nodvandig vid anvandning av
enheten eller kontrollenheten i
narheten av dar symbolen &r placerad,
eller att den aktuella situationen
kraver att operatéren ar medveten om
eller vidtar tgarder for att undvika
odnskade konsekvenser.

Att identifiera en plats dar information
kan hittas, sarskilt i en nédsituation.
Anger de temperaturgranser som den
medicintekniska enheten kan utsattas
for pa ett sékert satt.

Anger det luftfuktighetsintervall som
den medicintekniska enheten kan
exponeras for pa ett sdkert satt.

Felsokning

Om Gor sa har

Statuslampan blinkar .
orange en gang i minuten

Statuslampan blinkar .
orange en gang i
sekunden

Statuslampan ténds nar =
jag ringer pa dorrklockan
eller porttelefonen men  »

mottagaren aktiverasinte

Visitmottagaren aktiveras =
utan anledning

Byt batterier. Anvand endast 1,5V AA (LR6) Litium eller

Alkaliska batterier.

Det finns andra ljudkallor runt dérrséndaren som stor. Stang

av dem eller sank volymen.

Koppla ur den externa mikrofonen for att vara saker pa att

den inte dr trasig.

Kontrollera att batterierna i mottagaren och dérrsandaren
fungerar och att alla kontakter ar anslutna.

Flytta mottagaren ndrmare dorrsandaren.

Kontrollera att mottagaren och dérrséndaren &r instéllda pa
samma radionyckel. se Andra radionyckel pa var webbsida.

Det finns troligen ett annat Visitsystem i narheten som
aktiverar din mottagare. Byt radionyckel pa alla enheter. Se

Andra radionyckel pa var webbsida.
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om Gor sa har Tekniska specifikationer

Lysdioden inte tdnds ndr = Kontrollera att séndaren &r monterad till vinster om Matt 100X65X27 mm
duringer pa dérrklockan  dorrklockans ljudkalla p& hogst 3 cm avstand. Vikt 100-118 g beroende pa batterityp
eller porttelefonen = Anviinds en extern mikrofon, kontrollera att denna ar Strom och batteri  Batteri: 2x 1.5V AA (LR6) Litium eller Alkaliska

ansluten. Anvinds en porttelefon, kontrollera att avstandet Strémforbrukning: Aktiv <70 mA, vilande <15 A

mellan porttelefonen och sandaren &r minst 25 cm eller att Drifttid: Alkaliska ca 5 dr, Litium ca 10 ar
den interna mikrofonen &r avstingd. Aktivering Med testknapparna, den interna eller externa mikrofonen, via

elektromagnetisk upptéckt eller den externa triggeringdngen
Radiofrekvens 868,30MHz
Maximal uteffekt 4,7 dBm

= GOr ett nytt forsok att lara séndaren kdnna igen ljudet fran
daorrklockan, se Optimera identifiering av dorrklockan.

= Om signalen fran dorrklockan varierar mycket, byt till

. . i Téackning 50 - 250 m, beroende pa byggnadens egenskaper.
elektromagnetisk avkdnning, se Elektromagnetisk . .
detektering pa var webbsida Antal radionycklar 64 som standard. Upp till 256 med extra programvara.
9 P . Drift Temperatur: 0° till 35° C, Luftfuktighet: 15% - 90%, icke-kondenserande
. Konfiguration Denna sandare kan anvandas med alla Visitsandare
Overensstammelse Webbsida: . . .
) N _ . ) E E | forpackningen = BE1411-868 Visit Dorrsandare
Harmed forsakrar Bellman & Symfon att denna produkt i Europa 6verensstammer med . . SE
" ; i, ’ o ) = 1,5V AA Alkaliska batterier
de vasentliga kraven i forordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745 och h K hol
direktivet om radioutrustning 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till forsdkran om Er * Kardborreband, skruv och plugg

éverensstimmelse kan erhallas fran Bellman & Symfons webbplats bellman.com. Accessories = BE9199-P02 External Microphone 2.5 m
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